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INTERNATIONALER VERBANO 

ZUM SCHUTZ VON 

PFLANZENZUCHTUNGEN 

( llPOV) 

UNION INTERNATIONALE 

POUR LA PROTECTION 

DES OBTENTIONS VEGET ALES 

DER RAT 

Siebente ordent1iche Tagung 

Genf, 10. bis 12. Oktober 1973 

UPOV/C/VII/10 
Origina1fassung: eng1isch 
Datum: 3. September 1973 

INTERNATIONAL UNION 

FOR THE PROTECTION OF 

NEW PLANT VARIETIES 

TECHNISCHE ZUSAMMENARBEIT MIT DER ASSINSEL 

Bericht des Genera1sekretars 

1. Die UPOV ist von der ASSINSEL ersucht worden, diese zu den Prufrichtlinien 
vor deren Annahme zu horen. Die ASSINSEL hat eine besondere Arbeitsgruppe 
zwecks einer Zusammenarbeit auf diesem Gebiet eingesetzt. Das betreffende 
Schreiben ist in der Anlage zu diesem Dokument abgedruckt. 

2. Der Rat wird ersucht, das Ansuchen 
der ASSINSEL zu prufen, wobei nicht zu 
vergessen ist, dass andere Berufsver­
bande ebenfal1s zu berucksichtigen 
waren. 

LAnlage folg.E_/ 
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"ASSINSEL" 
ASSOCIATION INTERNATIONALE DES SELECTIONNEURS 

POUR LA PROTECTION DES OBTENTION$ VEGETALES 

Autorisee p11r· llrrett! ministt!rid du 26 Fivri~r 1959 

Code Pnoi<d 

Siftt Social et Administration : 75009 P1-\RIS An den 
101, Rue Saini-Lazare, PARIS-9• 

T61. I 874-83-88 

Herrn Prasidenten des Rates 
des Internationalen Verbandes zum 
Schutz von Pflanzenzlichtung UPOV 
Prof. Dr. L. P i e 1 e n 

C. C. P. PARIS 2531·31 

32 1 chemin des Colombettes 
- Der Prasident - 1211 G e n e v e / SUISSE 

Einbeck, den 17. August 1973 

Sehr geehrte:r Herr Prasident, 

ASSINSEL schatzt sich gllicklich im Besitz der ihr 
Ubersandten Dokumente Uber die Richtlinien fiir die 
Prlifung der Unterscheidbarkeit, Homogenitat und 
Bestandigkeit von Pflanzenzlichtungen. Ein kleiner 
Kreis von Mitgliedern hat ber.eits in der Sitzunq 
des Bureau am 31.7.1973 in Paris von deren Inhalt 
mit Interesse Kenntnis qenommen. 

ASSINSEL begrliflt es auBerordentlich, daB UPOV 
sich dieser Fragen mit dem Ziel einer Vereinheitlichung 
der Prlifunq der Merkmale angenommen hat und ist 
bereit, diese Bestrebungen in jeder Weise zu unter­
Stitzen. 

Allerdings mochte ich nicht verfehlen zum Ausdruck 
zu bringen 1 daB man es bedauert hat, daB diese Richt­
linien verabschiedet worden sind, ohne daB den 
beteiligten nerufsorganisationen vorher Gele~enheit 
gegeben worden ist 1 zu ihnen geh5rt zu werden octer 
zu ihnen Stellung zu nehmen. ASSINSEL bittet nochmals 
sehr darum 1 klinftig vor der Verabschiedung von Richt­
linien gehort zu werden. ~lan ist zu einer Kooperation 
immer bereit. Aus diesem Grunde hat ASSINSF.L eine 
kleine Arbeitsgruppe gebildet 1 die sich mit den 
in den Richtlinien aufgeworfenen Fragen beschaftigen 
und gegebenenfalls zu ihnen Stellung nehmen soll. 
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Diese Arbeitsgruppe besteht aus den Herren 
V. Desprez - Vorsitzender - (Frankreich) 1 

F. Fajersson (Schweden) 1 Dr. W. Oltmann 
(Bundesrepublik Deutschland) 1 Ir. !<. van Looveren 
(Bel9ien) 1 C.J.G, Gillett (Vereinigtes Koni~reich). 

Im librigen erlaube ich mir, Ihre Aufmerksamkeit 
darauf zu lenken, daB bei der Prlifung der 11erkmale 
der Stabilitat und Homogcnit~t eine nbstimmunq 

: ... J 

mit den Organen des Gemeinsamen Marktes wlinschens­
wert ware, da auch von diesen an der Vereinheitlichunq 
der Prlifungsmerkmale und Prlifun~smethodik 
gearbeitet wird (vergl. Dokument Nr. 72/180/EWG 
vom 14. April 1972 - Amtsblatt Nr. L 108 
vom a. Mai 1972- ). 

Mit vorzliglicher Hochachtung 

~~ 
(C.-E. BUchtinq)f 

/Ende der Anlage 
-und des Dokumente~7 


